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@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen Produkis. Sie haben
sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Machen Sie sich
vor der ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut. Lesen Sie
hierzu aufmerksam die nachfolgende Bedienungsanleitung und die
Sicherheitshinweise. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben
und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese
Anleitung an einem sicheren Ort auf. Héndigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produktes an Dritte mit aus.

@ Sicherheitshinweise

B Nach der Benutzung kann eine dauerhafte Verschmutzung
auftreten, die jedoch die Funktion des Produkts
nicht beeintréichtigt.

B Reinigen Sie das Produkt vor dem erstmaligen Gebrauch per
Hand oder im Geschirrspiler.

B Verwenden Sie das Produkt nur zum Auftaven und Erwérmen in
Mikrowellen. Nicht zum Kochen von Speisen verwenden.

B Vor dem Verwenden in einer Mikrowelle: Ziehen Sie das Ventil
nach oben, um iberschissige Luft abzulassen. Der Deckel dient
als Spritzschutz.

B Vorsicht ist geboten, wenn Sie das Produkt aus der Mikrowelle
nehmen; es ist mdglicherweise sehr heif3.

= Nicht geeignet fir Ofen, Grille und Kochherde.

B Fett- und zuckerhaltige Speisen absorbieren mehr
Mikrowellenenergie als wasserhaltige Speisen und kénnen
héhere Temperaturen erreichen. Erhitzen Sie solche Speisen
vorsichtig, da die max. Temperatur von +100 °C schnell
iberschritten werden kann.

B Informieren Sie sich in der Bedienungsanleitung lhrer Mikrowelle
néher iber die Erwdrmung unterschiedlicher Speisearten in
einer Mikrowelle.

B Speisen und Gewiirze mit hohem Karotingehalt (z. B.

Tomaten, Paprika, Curry, Karotten, usw.) kénnen den Kunststoff
verfarben. Solche Verférbungen haben keinen Einfluss auf die
Brauchbarkeit und Qualitét.

B Spiilmaschinengeeignet. Wir empfehlen, das Produkt auf die

obere Ablage des Geschirrspiilers zu legen.

@® Entsorgung
Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie
Uber die rilichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

@® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien hergestellt

und vor der Auslieferung sorgfdltig gepriift. Im Falle von Material-
oder Herstellungsfehlern haben Sie gegeniiber dem Verkdufer des
Produkts gesetzliche Rechte. lhre gesetzlichen Rechte werden in
keiner Weise durch unsere unten aufgefihrte Garantie eingeschrénkt.

Die Garantie fir dieses Produkt betrégt 3 Jahre ab Kaufdatum.
Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren Sie den
Originalkaufbeleg an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument
als Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schéden oder Méngel, die bereits zum Zeitpunkt des Kaufs
vorhanden sind, miissen unverziiglich nach dem Auspacken des
Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufdatum einen
Material- oder Herstellungsfehler aufweisen, werden wir es -
nach unserer Wahl - kostenlos fiir Sie reparieren oder ersetzen.
Die Garantiezeit verléngert sich durch einen stattgegebenen
Gewahrleistungsanspruch nicht. Dies gilt auch fiir ersetzte und
reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschadigt oder
unsachgemdf verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab. Diese
Garantie erstreckt sich weder auf Produktteile, die normalem
Verschleif3 unterliegen, und somit als VerschleiBteile gelten (z. B.
Batterien, Akkus, Schléuche, Farbpatronen), noch auf Schéden an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile aus Glas.

® Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anspruchs zu gewdhrleisten,
beachten Sie die folgenden Hinweise:

Halten Sie den Originalkaufbeleg und die Artikelnummer
(IAN 444662_2307) als Nachweis fir den Kauf bereit.

Sie finden die Artikelnummer auf dem Typenschild, einer Gravur auf
dem Produkt, der Startseite der Bedienungsanleitung (unten links)
oder als Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, wenden
Sie sich zundchst telefonisch oder per E-Mail an die unten
aufgefihrte Serviceabteilung.

Sobald das Produkt als defekt erfasst wurde, kdnnen Sie es kostenlos
an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift zuriicksenden. Stellen Sie
sicher, dass Sie den Originalkaufbeleg (Kassenbon) sowie eine
kurze, schriftliche Beschreibung beilegen, in der die Einzelheiten des
Defekts und der Zeitpunkt des Auftretens dargelegt sind.

@® Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel. 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

Service Schweiz
Tel.: 0800 562153
E-Mail: owim@lidl.ch
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@ Introduction

We congratulate you on the purchase of your new product. You
have chosen a high quality product. Familiarise yourself with the
product before using it for the first time. In addition, please carefully
refer to the operating instructions and the safety advice below. Only
use the product as instructed and only for the indicated field of
application. Keep these instructions in a safe place. If you pass the
product on to anyone else, please ensure that you also pass on all
the documentation with it.

® Safety advice

B Permanent food stain may appear after using, but it will not
impair the function of the product.

B Please rinse the product before first use by hand or in
the dishwasher.

B Use the product in the microwave only for defrosting and
warming. Do not use for cooking food.

®  Before using in a microwave, pull the valve up to allow air to
escape. The lid can be used as a splash guard.

¥ Be careful when removing the product from a microwave, it may

become hot.

Not suitable for oven, grill and stoves.

B Fatty and sugary food absorb much more microwave energy
than aqueous food and may reach much higher temperatures.
Carefully heat up these foods as the max. temperature of
+100 °C may be quickly exceeded.

B Check the instructions of your microwave for information
about the heating up behaviour of certain types of food in
a microwave.

B Food and spices with high carotene content (e.g. tomatoes,
paprika, curry, carrots etc.) may discolour the plastic. This
discolouration does not affect the usability or quality.

B Suitable for dishwasher. Put the product on the top rack of the
dishwasher is recommended.

® Disposal
The packaging is made entirely of recyclable materials, which you
may dispose of at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more details of how
to dispose of your worn-out product.

@® Warranty

The product has been manufactured to strict quality guidelines and
meticulously examined before delivery. In the event of material or
manufacturing defects you have legal rights against the retailer of this
product. Your legal rights are not limited in any way by our warranty
detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of purchase.
The warranty period begins on the date of purchase. Keep the
original sales receipt in a safe location as this document is required
as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time of purchase must
be reported without delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or manufacture
within 3 years from the date of purchase, we will repair or replace

it - at our choice - free of charge to you. The warranty period is not
extended as a result of a claim being granted. This also applies to
replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been damaged, or
used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing defects. This warranty
does not cover product parts subject to normal wear and tear, thus
considered consumables (e.g. batteries, rechargeable batteries,
tubes, cartridges), nor damage to fragile parts, e.g. switches or
glass parts.

® Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your claim, observe the following
instructions:

Make sure to have the original sales receipt and the item number

(IAN 444662_2307) available as proof of purchase.

You can find the item number on the rating plate, an engraving on the
product, on the front page of the instruction manual (bottom left), or
as a sticker on the rear or bottom of the product.

If functional or other defects occur, contact the service department
listed below either by telephone or by e-mail.

Once the product has been recorded as defective you can return it
free of charge to the service address that will be provided to you.
Ensure to enclose the proof of purchase (sales receipt) and a short,
written description outlining the details of the defect and when

it occurred.

@® Service
Service Great Britain
Tel.: 0800 0569216

E-Mail: owim@lidl.co.uk

Qe Service Ireland
Tel.: 1800 200736
E-Mail: owim@lidl.ie
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@® Introduction

Nous vous félicitons pour 'achat de votre nouveau produit. Vous
avez opté pour un produit de grande qualité. Avant la premiére mise
en service, vous devez vous familiariser avec toutes les fonctions du
produit. Veuillez lire attentivement le mode d’emploi ci-dessous et les
consignes de sécurité. N'utilisez le produit que pour I'usage décrit et
les domaines d'application cités. Conserver ces instructions dans un
lieu sdr. Si vous donnez le produit & des tiers, remettezleur également
la totalité des documents.

@ Consignes de sécurité

®  Une salissure permanente peut apparaitre aprés |'utilisation,
mais elle n'affecte pas le fonctionnement du produit.

B Avant la premiére utilisation, nettoyez le produit & la main ou au
lave-vaisselle.

B Nutilisez le produit que pour décongeler et réchauffer dans un
micro-ondes. Priére de ne pas |'utiliser pour cuire des aliments.

®  Avant de l'viliser dans un four & micro-ondes : Tirez la soupape
vers le haut pour évacuer l'air en excés. Le couvercle sert de
protection contre les éclaboussures.

B Agissez avec prudence lorsque vous sortez le produit du four &
micro-ondes ; il peut étre trés chaud.

B Ne convient pas pour des fours, grils et cuisiniéres.

B Des aliments contenant du sucre et des matiéres grasses
absorbent plus I'énergie micro-onde, que des aliments contenant
de l'eau et peuvent donc atteindre des températures plus
élevées. Chauffez ces aliments prudemment car la température
maximale de + 100 °C peut étre vite dépassée.

B Informez-vous bien en lisant le mode d’emploi de votre micro-
ondes sur tout ce qui concerne le réchauffage des différents
types d'aliments dans un micro-ondes.

B Les aliments et épices avec un fort taux de caroténe (par ex.
tomates, poivrons, curry, carottes, etc.) peuvent colorer la
matiére plastique. De telles colorations nont aucune influence
sur la praticabilité et la qualité.

¥ Va au lave-vaisselle. Nous vous recommandons de placer le
produit dans le panier supérieur du lave-vaisselle.

@® Mise au rebut

L'emballage se compose de matiéres recyclables pouvant étre mises
au rebut dans les déchetteries locales.

Votre mairie ou votre municipalité vous renseigneront sur les
possibilités de mise au rebut des produits usagés.
=
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Le produit et les matériaux d’emballage sont recyclables et relévent
de la responsabilité élargie du producteur.

Eliminezles séparément, en suivant I'Info-tri illustrée, dans I'intérét
d'un meilleur traitement des déchets.

Le logo Triman n’est valable qu’en France.

® Garantie

Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque |'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la
garantie commerciale qui lui a été consentie lors de |'acquisition ou
de la réparation d'un bien meuble, une remise en état couverte par
la garantie, toute période d'immobilisation d’au moins sept jours vient
s'ajouter & la durée de la garantie qui restait & courir. Cette période
court & compter de la demande d'intervention de I‘acheteur ou de la
mise & disposition pour réparation du bien en cause, si cette mise &
disposition est postérieure & la demande d‘intervention.

Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le vendeur
reste tenu des défauts de conformité du bien et des vices rédhibitoires
dans les conditions prévues aux articles L217-4 & 1217-13 du Code
de la consommation et aux articles 1641 & 1648 et 2232 du

Code Civil.

Article L217-4 du Code de la consommation
Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts
de conformité existant lors de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de
I'emballage, des instructions de montage ou de I'installation lorsque
celleci a été mise & sa charge par le contrat ou a été réalisée sous
sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation

Le bien est conforme au contrat :

1°  S’il est propre & I'usage habituellement attendu d’un bien
semblable et, le cas échéant :

* s'il correspond @& la description donnée par le vendeur et
posséder les qualités que celui-ci a présentées & |'acheteur
sous forme d’échantillon ou de modéle ;

s'il présente les qualités qu’un acheteur peut légitimement
attendre eu égard aux déclarations publiques faites par
le vendeur, par le producteur ou par son représentant,
notamment dans la publicité ou |'étiquetage ;

.

2°  Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un commun
accord par les parties ou étre propre & tout usage spécial
recherché par 'acheteur, porté & la connaissance du vendeur et
que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la consommation
L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans &
compter de la délivrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison des défauts cachés de

la chose vendue qui la rendent impropre & I'usage auquel on la
destine, ou qui diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne
I'aurait pas acquise, ou n’en aurait donné qu’un moindre prix, s'il les
avait connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil

L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par
I'acquéreur dans un délai de deux ans & compter de la découverte
du vice.

Les piéces détachées indispensables & I'utilisation du produit sont
disponibles pendant la durée de la garantie du produit.

Le produit a été fabriqué avec soin selon des critéres de qualité stricts
et contrdlé consciencieusement avant sa livraison. En cas de défaut
de matériel ou de fabrication, vous avez des droits légaux vis-a-vis
du vendeur du produit. Vos droits légaux ne sont en aucun cas limités
par notre garantie mentionnée ci-dessous.

La garantie de ce produit est de 3 ans & partir de la date d'achat. La
période de garantie débute & la date d’achat. Conservez le ticket de
caisse original dans un endroit sor, car ce document est nécessaire
comme preuve d’achat.

Tout dommage ou défaut déjar présent au moment de 'achat doit étre
signalé immédiatement aprés le déballage du produit.

Si le produit présente un défaut de matériel ou de fabrication

dans les 3 ans suivant la date d'achat, nous le réparerons ou

le remplacerons - selon notre choix - gratuitement pour vous.

La période de garantie n'est pas prolongée par un recours & la
garantie accordé. Ceci s'applique également aux piéces remplacées
et réparées.

La garantie prend fin si le produit a été endommagé, s'il a été utilisé
ou entretenu de maniére incorrecte.

La garantie couvre les défauts de matériel et de fabrication. Cette
garantie ne couvre pas les piéces du produit qui sont soumises &
une usure normale et qui sont donc considérées comme des piéces
d'usure (par ex. piles, accus, tuyaux, cartouches d'encre), ni les
dommages aux piéces cassables, par ex. les interrupteurs ou les
pieces en verre.

@ Faire valoir sa garantie
Pour garantir la rapidité d’exécution de la procédure de garantie,
veuillez respecter les indications suivantes :

Veuillez conserver le ticket de caisse et la référence du produit
(IAN 444662_2307) & titre de preuve d’achat pour toute demande.

Le numéro de référence de I'article est indiqué sur la plaque
d'identification, gravé sur la page de titre de votre manuel (en bas &
gauche) ou sur un autocollant apposé sur la face arriére ou inférieure
du produit.

En cas de dysfonctionnement du produit, ou de tout autre défaut,
contactez en premier lieu le service aprés-vente par téléphone ou par
e-mail aux coordonnées indiquées ci-dessous.

Vous pouvez alors envoyer franco de port tout produit considéré
comme défectueux au service clientéle indiqué, accompagné de la
preuve d'achat (ticket de caisse) et d'une description écrite du défaut
avec mention de sa date d'apparition.

@ Service aprés-vente
Service apreés-vente France

Tél.: 0800904879
E-Mail: owim@lidl.fr

Service aprés-vente Belgique
Tél: 080071011

Tél.: 80023970 (Luxembourg)
E-Mail: owim@lidl.be

Hartelijk gefeliciteerd met de aankoop van uw nieuwe product. U
hebt voor een hoogwaardig product gekozen. Maak u voor de eerste
ingebruikname vertrouwd met het product. Lees hiervoor aandachtig
de volgende gebruiksaanwijzing en de veiligheidsvoorschriften.
Gebruik het product alleen zoals beschreven en voor de aangegeven
toepassingsgebieden. Bewaar deze gebruiksaanwijzing op een
veilige plek. Geef, wanneer u het product doorgeeft aan derden, ook
alle documenten mee.

® Veiligheidsaanwijzingen

B Na gebruik kan een blijvende vervuiling optreden, die echter de
werking van het product niet beinvloedt.

B Reinig het product voor het eerste gebruik met de hand of in
een vaatwasser.

B Gebruik het product alleen voor het ontdooien en opwarmen in
magnetrons. Niet gebruiken voor het koken van voedsel.

B Voor gebruik in een magnetron: Trek de klep omhoog om
overtollige lucht te laten ontsnappen. Het deksel dient
als spatbescherming.

B Wees voorzichtig als u het product uit de magnetron neemt: het

kan heel heet zijn.

Niet geschikt voor ovens, grills en fornuizen.

B Voedsel dat vet en suiker bevat, absorbeert meer
microgolfenergie dan gerechten die veel water bevatten,
en wordt daarom heter. Verwarm zulk voedsel voorzichtig
omdat de max. temperatuur van +100 °C snel overschreden
kan worden.

B Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van uw magnetron voor
meer informatie over het opwarmen van verschillende soorten
voedsel in een magnetron.

B Gerechten en smaakmakers met veel caroteen (zoals bijv.
tomaten, paprika, curry en wortels) kunnen het plastic
doen verkleuren. Deze verkleuring heeft geen invioed op
bruikbaarheid en kwaliteit.

B Geschikt voor de vaatwasser. Wij bevelen aan het product in
de bovenste lade van de vaatwasmachine te leggen.

@® Afvoer

De verpakking bestaat uit milieuvriendelijke grondstoffen die u via de
plaatselijke recyclingcontainers kunt afvoeren.

Informatie over de mogelijkheden om het uitgediende product na
gebruik te verwijderen, verstrekt uw gemeentelijke overheid.

@ Garantie

Het product is volgens strenge kwaliteitsrichtlijnen geproduceerd

en voor levering zorgvuldig getest. In geval van materiaal- of
fabricageschade hebt u wettelijke rechten jegens de verkoper van het
product. Uw wettelijke rechten worden op geen enkele wijze door de
hieronder genoemde garantie beperkt.

De garantie voor dit product bedraagt 3 jaar vanaf de dag van
aankoop. De garantieperiode start op de dag van aankoop. Bewaar
de originele koopbon op een veilige plek, omdat dit document nodig
is als bewijs van aankoop.

Alle schade of gebreken die reeds op het tijdstip van aankoop
voorhanden zijn, moeten direct na het vitpakken van het product
worden gemeld.

Mocht het product binnen 3 jaar na de dag van aankoop een
materiaal- of fabricagefout vertonen, zullen wij het - naar onze
keuze - gratis voor u repareren of vervangen. De garantietijd wordt
door een toegekende garantieclaim niet verlengd. Dat geldt ook voor
vervangen en gerepareerde onderdelen.

Deze garantie komt te vervallen als het product beschadigd wordt of
niet correct gebruikt of onderhouden wordt.

De garantie dekt materiaal- en fabricagefouten. Deze garantie dekt
geen productonderdelen die aan normale slijtage blootstaan, en
daardoor als slijtende onderdelen gelden (bijvoorbeeld batterijen,
accu's, slangen, kleurpatronen), noch schade aan breekbare
onderdelen, zoals schakelaars of glazen onderdelen.

® Afwikkeling in geval van garantie
Om een snelle afhandeling van uw reclamatie te waarborgen dient u
de volgende instructies in acht te nemen:

Houd bij alle vragen alstublieft de kassabon en het artikelnummer
(IAN 444662_2307) als bewijs van aankoop bij de hand.

Het artikelnummer vindt u op de typeplaat, ingegraveerd, op het
titelblad van uw handleiding (linksonder) of als sticker op de achter-
of onderzijde.

Wanneer er storingen in de werking of andere gebreken optreden,
dient u eerst telefonisch of per e-mail contact met de onderstaande
service-afdeling op te nemen.

Een als defect geregistreerd product kunt u dan samen met

uw aankoopbewijs (kassabon) en vermelding van de concrete
schade alsmede het tijdstip van optreden voor u franco aan het u
meegedeelde servicepunt verzenden.

@® Service
D  Service Nederland
Tel.: 08000225537

E-Mail: owim@lidl.nl

Service Belgié

Tel.: 080071011

Tel.: 80023970 (Luxemburg)
E-Mail: owim@lidl.be
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@® Wstep

Gratulujemy Pahstwu zakupu nowego produktu. Zdecydowali

sie PaAstwo na zakup produktu najwyzszej jakosci. Przed
uruchomieniem urzqdzenia po raz pierwszy zapoznai sie z nim.

W tym celu przeczytaj uwaznie ponizszq instrukcje obstugi oraz
wskazéwki dotyczqce bezpieczenstwa. Produkt nalezy uzytkowaé w
sposéb tu opisany i zgodnie z okreslonym zakresem zastosowania.
Nalezy przechowywaé te instrukcje w bezpiecznym miejscu.
Przekazujgc produkt innej osobie, nalezy réwniez przekazaé
wszystkie dokumenty.

@ Instrukcje bezpieczenstwa

B Po uzyciu mogq wystqpi¢ trwate zabrudzenia, ale nie wptywa
to na dziatanie produktu.

B Przed pierwszym uzyciem produktu umy¢ recznie lub
w zmywarce.

B Produktu uzywaé wytqcznie do rozmrazania i podgrzewania w
kuchence mikrofalowej. Nie uzywaé do gotowania potraw.

B Przed uzyciem w kuchence mikrofalowej: Pociggngé zawér do
géry, aby wypusci¢ nadmiar powietrza. Pokrywa petni funkcje
ostony przeciwbryzgowei.

B Podczas wyjmowania produktu z kuchenki mikrofalowej nalezy
zachowywaé ostroznosé; moze by¢ bardzo gorqgcy.

B Nie nadaje sie do piekarnikéw, grilléw i piecéw.

B Potrawy zawierajqce tuszcz i cukier pochtaniajq wigcej energii
mikrofalowej niz produkty zawierajgce wodg i mogq osiqgaé
wyzsze temperatury. Ostroznie podgrzewad takie produkty,
poniewaz moze szybko zostaé przekroczona maksymalna
temperatura +100 °C.

B Wiecej informaciji na temat podgrzewania réznych rodzajéw
zywnosci w kuchence mikrofalowej mozna znalez¢ w instrukeji
obstugi kuchenki mikrofalowe;.

B Potrawy i przyprawy bogate w karoten (np. pomidory,
papryka, curry, marchew itp.) mogg odbarwia¢ tworzywa
sztuczne. Takie odbarwienia nie majg wptywu na uzyteczno$é
i jakosé.

B Mozna myé w zmywarce. Zalecamy umieszczanie produktu na
gémej pétce zmywarki.

@ Utylizacja

Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjaznych dla
$rodowiska, ktére mozna przekazaé do utylizacji w lokalnym punkcie
przetwarzania surowcédw witérnych.

Informaciji na temat mozliwosci utylizacji wyeksploatowanego
produktu udziela urzqd gminy lub miasta.

® Gwarangja

Produkt zostat wyprodukowany zgodnie z surowymi wytycznymi
dotyczqeymi jakosci i doktadnie przetestowane przed dostawq.
W przypadku wad materiatowych lub produkeyjnych przystugujq
Pafstwu prawa ustawowe wobec sprzedawcy produktu. Pafstwa
prawa ustawowe nie sq w zaden sposéb ograniczone przez naszq
gwarancijg przedstawiong ponizej.

Gwarancja na ten produkt wynosi 3 lata od daty zakupu. Okres
gwarancji rozpoczyna sig od daty zakupu. Prosze przechowywaé
oryginalny rachunek w bezpiecznym miejscu, poniewaz ten
dokument jest wymagany jako dowéd zakupu.

Wszelkie uszkodzenia lub wady obecne juz w momencie zakupu
nalezy zgtosi¢ niezwlocznie po rozpakowaniu produktu.

Jezeli w ciqgu 3 lat od daty zakupu produkt wykaze wady
materiatowe lub produkeyjne, to - wedtug naszego uznania -
bezptatnie go naprawimy lub wymienimy. Okres gwarancii nie ulega
przedtuzeniu o przyznane roszczenie gwarancyine. Dotyczy to
réwniez wymienionych i naprawionych czesci.

Niniejsza gwarancja traci wazno$¢, jesli produkt zostat uszkodzony,
byt niewtasciwie uzytkowany lub konserwowany.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe i produkeyjne. Niniejsza
gwarancja nie obejmuje czesci produktu, ktére podlegajq
normalnemu zuzyciu i dlatego sq uwazane za czesci zuzywalne

(np. baterie, akumulatory, weze, wktady atramentowe), ani nie
obejmuije uszkodzen czesci delikatnych, np. przetgcznikéw lub czesci
wykonanych ze szkta.

Zgodnie z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1 wraz z wymiang
urzqdzenia lub waznej czeéci czas gwarancji rozpoczyna sig

na nowo.

® Sposéb postepowania w przypadku
naprawy gwarancyjnej

Aby zapewnié szybkie rozpatrzenie Pafistwa wniosku, prosimy
stosowad sig do nastepujqcych wskazéwek:

Przed skontaktowaniem sie z dziatem serwisowym nalezy
przygotowaé paragon i numer artykutu (IAN 444662_2307) jako
dowdéd zakupu.

Numery artykutéw mozna znalezé na tabliczce znamionowe, na
grawerunku, na stronie tytutowej jego instrukeji (na dole po lewej
stronie) lub jako naklejke na stronie odwrotnej lub spodniej.

W razie wystqpienia btedéw w dziataniu lub innych wad, nalezy
skontaktowaé sie najpierw z wymienionym ponizej dziatem
serwisowym telefonicznie lub pocztq elektroniczng.

Produkt uznany za uszkodzony mozna nastepnie z dotqczeniem
dowodu zakupu (paragonu) i podaniem, na czym polega wada
i kiedy wystgpita, przestaé bezptatnie na podany Pafstwu
adres serwisu.

@® Serwis

Serwis Polska
Tel.: 008004911946
E-Mail: owim@lidl.pl

©
® Uvod

Blahopfejeme Vam ke koupi nového vyrobku. Rozhodli jste se pro
kvalitni vyrobek. Pfed prvnim uvedenim do provozu se seznamte s
vyrobkem. K tomu si pozorné pretéte ndsledujici ndvod k obsluze a
bezpeénostni pokyny. PouZivejte vyrobek jen popsanym zpisobem
a pouze pro uvedené oblasti pouziti. Uschoveite si tento ndvod na
bezpecném mist&. Viechny podklady vydeite pfi predani vyrobku i
treti osobé.

@® Bezpednostni pokyny
B Po pouziti mdze dojit k trvalému znecisténi, které ale nema vliv
na funkei vyrobku.




B Pfed prvnim pouzitim vyrobek umyite ruéné nebo
v my&ce nadobi.

B Vyrobek pouZivejte pouze k rozmrazovéni a ohfivéni v
mikrovinné troub&. Nepouzivejte k vafenti jidel.

B Pfed pouzitim v mikrovinné troubé&: Vytéhnéte ventil nahoru, aby
se uvolnil prebyteény vzduch. Viko slouzi jako ochrana proti
stfikajici vodé.

B Pi vyjimani vyrobku z mikrovinné trouby budte opatrni; mize
byt velmi horky.

B Neni vhodny pro trouby, grily a spordky.

B Tuky a cukr obsahujici jidla absorbuii vice mikrovinné energie
nez jidla obsahuijici vodu, a mohou dosahnout vyssich teplot.
Okhfiveite takové jidla opatrng, protoze max. teplota +100 °C
m0ze byt rychle prekrocena.

B Zjistéte si v nédvodu vasi mikrovinné trouby vice o ohfivéni
réznych druhd potravin v mikrovinné troubg.

B Potraviny a kofeni s vysokym obsahem karotenu (napf. rajéata,
papriky, kari, mrkev atd.) mohou zmé&nit barvu plastu. Takové
zmény barvy nemaii vliv na uZite&nost a kvalitu.

B Vhodny k myti v my&ce nddobi. Doporuéujeme, abyste vyrobek
vlozili do horni piihradky myeky.

® Zlikvidovéani
Obal se sklédé z ekologickych materiéli, které mizete zlikvidovat
prostfednictvim mistnich sbéren recyklovatelnych materigld.

O moznostech likvidace vyslouZilych zafizeni se informujte u sprévy
vaii obce nebo mésta.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smérnic kvality a pfed dodanim
peclivé otestovan. V pripadé materidlnich nebo vyrobnich vad méte
zdkonné préva vici prodeici vyrobku. Vase zdkonnd préva nejsou
niZze uvedenou zdrukou nijak omezend.

Zéruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni. Zaruéni doba
zagind dnem zakoupeni. Origindl dokladu o zakoupenti si uschovejte
na bezpe&ném misté, protoze tento doklad je vyZzadovén jako doklad
o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zdvady, které se vyskytly jiz v okamziku
ndkupu, musi byt nahléseny ihned po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data zakoupeni projevi vada
materialu nebo vyrobni vada, pak vém ho podle nasi volby
bezplatné opravime nebo vyménime. Zaruéni doba se po uznané
reklamaci neprodluzuje. To plati také pro vyménéné a opravené dily.

Tato zéruka je neplatnd, pokud byl vyrobek po3kozeny nebo
nespravné pouzivany anebo udrzovany.

Zéruka se kryje na materidlové a vyrobni vady. Tato zéruka se
nevztahuje na dily vyrobku, které podléhaiji béznému opotiebeni,
a tim plati jako opottebitelné dily (napf. baterie, hadice, inkoustové
barevné patrony), ani se nevztahuje na poskozeni rozbitnych dilg,
napf. spinacd nebo dilt ze skla.

@ Postup v pFipadé uplatiovani zaruky
Pro zaiiténi rychlého zpracovéni Vaseho piipadu se fidte
ndsledujicimi pokyny:

Pro viechny poZadavky si pfipravte pokladni stvrzenku a &islo artiklu

(IAN 444662_2307) jako doklad o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém stitku, gravue, titulni strénce ndvodu
(vlevo dole) nebo na nélepce na zadni nebo spodhni strané.

V piipadé poruch funkce nebo jinych zévad nejdfive kontaktuite,
telefonicky nebo e-mailem, v nasledujicim textu uvedené
servisni oddélen.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mizete s piilozenym
dokladem o zakoupeni (pokladni stvrzenkou) a Gdaiji k zédvadé
a kdy k ni doslo, bezplatng zaslat na adresu servisu, kterd Vam
byla sdélena.

@® Servis
& Servis Ceska republika
Tel.: 800600632

E-Mail: owim@lidl.cz

@
® Uvod

BlahoZeldme Vam ku kipe Vasho nového vyrobku. Kopou ste sa
rozhodli pre vysoko kvalitny produkt. Pred prvym uvedenim do
prevadzky sa obozndmte s vyrobkom. Za tymto G&elom si pozorne
precitajte nasledujici ndvod na obsluhu a bezpeénostné pokyny.
Vyrobok pouZivaite iba v silade s popisom a v uvedenych oblastiach
pouzivania. Tento navod uschovaite na bezpe&nom mieste. Ak
vyrobok odovzdéte dal3ej osobe, prilozte k nemu aj vietky podklady.

@® Bezpeénostné upozornenia

B Po pouziti sa mdze produkt natrvalo zapinit, neovplyviivje to
v3ak funkeiu produktu.

B Produkt pred prvym pouZitim umyte v rukéch alebo v
umyvacke riadu.

B Produkt pouZivaite len na rozmrazovanie a ohrievanie v
mikrovinnej rore. NepouZivaijte na varenie jeddl.

B Pred pouzitim v mikrovinnej rire: Prebytogny vzduch vypustite
tak, Ze ventil potiahnete hore. Veko sl6Zi na ochranu
pred striekanim.

B Ked budete produkt vyberat z mikrovinnej riry, davaite si
pozor, pretoze mdze byt velmi horici.

B Nevhodné do rory, na gril a na spordk.

®  Jedld obsahujice tuk a cukor vstrebavaji z mikrovinnej réry viac
energie nez vodnaté jedld a mézu dosiahnut vyssie teploty.
Takéto jedld ohrievajte opatrne, pretoze max. teplota +100 °C
by sa mohla rychlo prekrogit.

B Viac informdcii o ohrievani réznych druhov jeddl v mikrovinnej
rére sa dogitate v jej ndvode na obsluhu.

B Potraviny a koreniny s vysokym obsahom karoténu (napr.
paradajky, paprika, kari, mrkva atd’) mézu sfarbit plast. Takéto
zmeny farby nemaiji vplyv na pouzitelnost alebo kvalitu.

B Vhodné do umyvaky riadu. Produkt odporiéame v umyvacke
riadu umiestnif do hornej priehradky.

@ Likviddcia
Obal pozostava z ekologickych materidlov, ktoré mézete odovzdaf
na miestnych recyklaénych zbernych miestach.

O moznostiach likvidécie opotrebovaného vyrobku sa mézete
informovaf na Vasej obecnej alebo mestskej sprave.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami
kvality a pred dodanim dékladne otestovany. V pripade
materidlovych alebo vyrobnych chyb mate zdkonné prava voéi
predajcovi vyrobku. Va3e zdkonné préva nie si Ziadnym spdsobom
obmedzené nasou zdrukou uvedenou niZiie.

Zéruka na tento vyrobok je 3 roky od détumu ndkupu. Zaruénd doba
zagina plyndf datumom kipy. Origindl dokladu o kipe si uschovaite
na bezpe&nom mieste, pretoZe tento doklad je potrebny ako dékaz
o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uz v Ease nakupu
je potrebné nahlésit ihned’ po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od détumu zakipenia preukdze, ze
vyrobok vykazuje chyby materiglu alebo spracovania, podla
vlastného uvéZenia Vam ho bezplatne opravime alebo vymenime.
Zéruénd doba sa na zéklade poskytnutej zaruénej reklamdcie
nepred|zuje. To plati aj pre vymenené alebo opravené diely.

Tato zéruka je neplatnd, ak bol vyrobok poskodeny alebo nespravne
pouzivany alebo udrZiavany.

Zéruka sa vztahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. Této
zdruka sa nevzfahuje na &asti vyrobku, ktoré podliehaj beznému
opotrebovaniu, a prefo sa povazuji za opotrebovatelné diely (napr.
batérie, nabijatelné batérie, hadice, atramentové kazety), ani na
poskodenie krehkych &asti, napr. spinacov alebo &asti zo skla.

@ Postup v pripade poskodenia v zaruke
Pre zaru&enie rychleho spracovania Vasej poziadavky dodrzte
prosim nasledujice pokyny:

Pre v3etky otdzky maite pripraveny pokladniény doklad a &islo
vyrobku (IAN 444662_2307) ako ddkaz o kipe.

Cislo vyrobku néjdete na typovom sfitku, gravire, na prednej strane
Vésho névodu (dole vliavo) alebo ako nélepku na zadnej alebo
spodnej strane.

Ak sa vyskytnd funkéné poruchy alebo iné nedostatky, najskér
telefonicky alebo e-mailom kontaktujte nasledne uvedené
servisné oddelenie.

Produkt oznageny ako defekiny potom mézete s prilozenym
dokladom o kipe (pokladniény listok) a uvedenim, v éom spogiva
nedostatok a kedy sa vyskytol, bezplatne odoslaf na Vém oznédmeni
adresu servisného pracoviska.

@® Servis
@K Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158

E-posta: owim@lidl.sk
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@ Introduccién

Enhorabuena por la adquisicién de su nuevo producto. Ha elegido
un producto de alta calidad. Familiaricese con el producto antes
de la primera puesta en funcionamiento. Lea detenidamente el
siguiente manual de instrucciones y las indicaciones de seguridad.
Utilice el producto Gnicamente como se describe a continuacién y
para las aplicaciones indicadas. Guarde estas instrucciones en un
lugar seguro. En caso de transferir el producto a terceros, entregue
también todos los documentos correspondientes.

@ Indicaciones de seguridad

B Después de usar el producto se puede observar una
decoloracién permanente, no obstante, esto no afecta a
su funcionamiento.

H  Antes de usar el producto por primera vez, limpielo a mano o
en un lavavaiillas.

®  Utilice el producto solo para descongelar o calentar en el
microondas. No utilizar para cocinar alimentos.

¥ Antes del uso en un microondas: Tire de la vélvula hacia arriba
para dejar salir el aire sobrante. La tapa sirve de proteccién
contra salpicaduras.

B Tenga cuidado al sacar el producto del microondas; puede
estar muy caliente.

®  No apropiado para horno, barbacoa o cocina.

B los alimentos grasos o que contengan azicar absorben mds
energia del microondas que los alimentos que contengan agua,
y pueden alcanzar temperaturas mayores. Caliente dichos
alimentos con cuidado, ya que la temperatura de +100 °C se
puede sobrepasar rdpidamente.

B Inférmese en el manual de instrucciones de su microondas
acerca del calentamiento de los diferentes tipos de alimentos en
un microondas.

B Los alimentos y especias con alto contenido en caroteno (p. ej.,
tomates, pimientos, curry, zanahorias, etc.) pueden decolorar el
pléstico. Dichas decoloraciones no influyen en la funcionalidad
y en la calidad.

B Apto para el lavavaiillas. Le recomendamos colocar el producto
sobre la cesta superior del lavavaiillas.

. o .2
@ Eliminacién

El embalaje estd compuesto por materiales no contaminantes que
pueden ser desechados en el centro de reciclaje local.

Para obtener informacién sobre las posibilidades de desecho del
producto al final de su vida dtil, acuda a la administracién de su
comunidad o ciudad.

@® Garantia

El producto ha sido fabricado segin normas de calidad exigentes
y ha sido probado minuciosamente antes de la entrega. En caso de
fallos de material o de fabricacién, dispone de derechos legales
frente al vendedor del producto. Nuestra garantia mencionada a
continuacién no restringe sus derechos legales de ningin modo.

La garantia para este producto es de 3 afios a partir de la fecha
de compra. La garantia empieza el dia de la fecha de compra.
Conserve el justificante de compra original en un lugar seguro, ya
que este documento es necesario para demostrar la compra.

Todos los dafios o defectos ya presente en el momento de la compra
deben informarse inmediatamente tras desembalar el producto.

Si el producto presenta defectos de material o fabricacién en

los 3 afios a partir de la fecha de compra, lo repararemos o
sustituiremos, segdn nuestra eleccién, gratuitamente para usted.

El periodo de garantia no se extiende por una reclamacién de
garantia aprobada. Esto también es aplicable a las piezas sustituidas
y reparadas.

La garantia pierde su validez si el producto se dafia o se utiliza o
mantiene de forma inadecuada.

La garantia cubre defectos de material y fabricacién. Esta garantia
no cubre las piezas del producto sujetas a un uso y desgaste normal
y, por lo tanto, consideradas piezas de desgaste (por ej. pilas,
baterias, mangueras, cartuchos de tinta) ni los dafios a las piezas
fragiles, por ej. interruptores o piezas de cristal.

® Tramitacion de la garantia

Para garantizar una répida tramitacién de su consulta, tenga en
cuenta las siguientes indicaciones:

Para realizar cualquier consulta, tenga a mano el recibo y el nimero

de articulo (IAN 444662_2307) como justificante de compra.

Encontrard el nimero de articulo en una inscripcién de la placa
indentificativa, en la portada de las instrucciones (abajo a la
izquierda) o en una pegatina en la parte posterior o inferior.

Si el producto fallase o presentase algin defecto, péngase primero
en contacto con el departamento de asistencia indicado, ya sea por
teléfono o correo electrénico.

Puede enviarnos el producto defectuoso libre de franqueo
adjuntando el recibo de compra (ticket de compra) e indicando
dénde estd y cudndo ha ocurrido el fallo a la direccién de asistencia
que le indicamos.

@® Asistencia

(e Asistencia en Espaiia
Tel.: 900984948
E-Mail: owim@lidl.es

@ Indledning

Hierteligt fillykke med kabet af deres nye produkt. Du har

besluttet dig for et produkt af hgj kvalitet. Ger Dem fortrolig med
apparatet inden farste ibrugtagning. Lees derfor den efterfalgende
brugsvejledning og sikkerhedsanvisningerne omhyggeligt. Brug kun
produktet som beskrevet og kun til de angivne anvendelsesomréader.
Opbevar denne vejlledning pé et sikkert sted. Hvis De giver produktet
videre il andre, skal alle dokumenter felge med.

® Sikkerhedsanvisninger

W Efter brugen kan der opst& en permanent misfarvning, der dog
ikke pavirker produktets funktion.

B Renger produktet i handen eller i opvaskemaskinen fer
ferste ibrugtagning.

B Anvend kun produktet til optening og opvarmning i
mikrobglgeovnen. Anvend det ikke til tilberedning af fedevarer.

B Fer anvendelse i mikrobelgeovn: Traek ventilen opad for at lukke
overskydende luft ud. Laget er beregnet som steenkldg.

B Veer forsigtig, nér du tager produktet ud af mikrobglgeovnen,
det kan vaere meget varmt.

u  Ikke egnet fil ovne, grill og komfurer.

B Fedt og sukkerholdige madvarer absorberer mere
mikrobglgeovnenergi end vandholdige madvarer og kan opné
haje temperaturer. Opvarm sédanne madvarer forsigtigt, da den
maks. temperatur p& +100 °C hurtigt kan blive overskredet.

B Se betjeningsvejledningen il din mikrobelgeovn for at f&
flere oplysninger om opvarmning aof forskellige typer mad i
en mikrobglgeovn.

B Madvarer og krydderier med et heit indhold af karotin
(f.eks. tomater, paprika, karry, guleredder osv.) kan misfarve
plastet. Sédanne misfarvninger har ingen betydning for
anvendeligheden eller kvaliteten.

B Egnet til opvaskemaskine. Vi anbefaler at placere produktet p&
opvaskemaskinens everste hylde.

@ Bortskaffelse
Indpakningen bestar af miligvenlige materialer, som De kan
bortskaffe over de lokale genbrugssteder.

De fér oplyst muligheder fil bortskaffelse af det udtjente produkt hos
deres lokale myndigheder eller bystyre.

@ Garanti

Produktet er fremstillet efter strenge kvalitetsretningslinjer og
omhyggeligt kontrolleret inden levering. | tilfaelde af materiale- eller
produktionsfejl har du juridiske rettigheder over for seelgeren af
produktet. Dine lovbestemte rettigheder er p& ingen méde begraenset
af vores garanti angivet nedenfor.

Garantien pé dette produkt geelder i 3 ér fra kebsdatoen.
Garantifristen begynder med kebsdatoen. Opbevar den originale
kvittering pd et sikkert sted, da dette dokument er pakraevet

som kebsbevis.

Enhver skade eller mangel, der allerede er il stede pé
kebstidspunktet, skal rapporteres umiddelbart efter udpakning
af produktet.

Hvis produktet udviser materiale- eller produktionsfejl inden for 3 ar
fra kebsdatoen, vil vi efter vores valg reparere eller erstatte det gratis
for dig. Garantifristen forleenges ikke ved et givet garantikrav. Det
geelder ogsa for udskiftede og reparerede dele.

Garantien bortfalder, hvis produktet anvendes beskadiget eller ikke
anvendes eller vedligeholdes korrekt.

Garantien omfatter materiale- og produktionsfejl. Denne garanti
deller ikke produktdele, der er udsat for normalt slid og derfor
betragtes som sliddele (f.eks. batterier, genopladelige batterier,
slanger, blekpatroner), ej heller skader pé skrabelige dele, f.eks.
kontakter eller dele af glas.

@ Afvikling af garantisager
For at kunne garantere en hurtig sagsbehandling af deres
forespargsel, bedes De falge falgende anvisninger:

Opbevar kassebon og artikelnummer (IAN 444662_2307) som

kebsdokumentation, s& disse kan fremlaegges pa forespergsel.

Artikelnumrene er angivet pa typeskiltet, ved en indgravering, pé&
forsiden af vejledningen (nederst til venstre) eller p& et meerkat pé
bag- eller undersiden.

Hvis der forekommer funktionsfejl eller andre mangler, skal De farst
kontakte nedenstdende serviceafdeling telefonisk eller via e-mail.

Et produkt, der er registreret som defekt, kan De derefter sende
portofrit til den meddelte serviceadresse ved vedleeggelse af
kebsbeviset (kassebon) og angivelsen af, hvori manglen bestér, og
hvorndr den er opstdet.

@® Service
Service Danmark
Tel.: 80253972

E-Mail: owim@lidl.dk
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@ Introduzione

Congratulazioni per I'acquisto del vostro nuovo prodotto. Con esso
avete optato per un prodotto di qualita. Familiarizzare con il prodotto
prima di metterlo in funzione per la prima volta. A tale scopo,
leggere attentamente le seguenti istruzioni d’uso e le avvertenze di
sicurezza. Utilizzare il prodotto solo come descritto e per i campi

di applicazione indicati. Conservare queste istruzioni in un luogo
sicuro. Consegnare tutta la documentazione in caso di cessione del
prodotto a terzi.

@ |Istruzioni di sicurezza

B Dopo l'uso, & possibile che si verifichi uno sporco permanente,
ma cid non influisce sulla funzionalita del prodotto.

®  Pulire il prodotto a mano o in lavastoviglie prima di utilizzarlo
per la prima volta.

®  Utilizzare il prodotto solo per scongelare e riscaldare nel
microonde. Non utilizzare per la cottura dei cibi.

B Prima dell'uso nel microonde: Tirare la valvola verso I'alto per
far uscire I'aria in eccesso. Il coperchio funge da paraspruzzi.

B Fare attenzione quando si estrae il prodotto dal microonde;
potrebbe essere molto caldo.

®  Non adatto a forni, griglie e fornelli.

®  Gli alimenti contenenti grassi e zuccheri assorbono pib energia
nel microonde rispetto agli alimenti contenenti acqua e possono
raggiungere temperature piu elevate. Riscaldare questi alimenti
con attenzione, poiché la temperatura massima di +100 °C
pud essere superata rapidamente.

B Per ulteriori informazioni sul riscaldamento di diversi tipi
di alimenti nel microonde, consultare le istruzioni per 'uso
del microonde.

®  Glialimenti e le spezie ad alto contenuto di carotene (ad es.
pomodori, peperoni, curry, carote, ecc.) possono scolorire la
plastica. Tali scolorimenti non hanno alcuna influenza sulla
fruibilita o sulla qualita.

B Lavabile in lavastoviglie. Si consiglia di collocare il prodotto sul
ripiano superiore della lavastoviglie.

@® Smaltimento

L'imballaggio & composto da materiali ecologici che possono essere
smaltiti presso i siti di raccolta locali per il riciclo.

E’ possibile informarsi circa le possibilita di smaltimento del prodotto
usato presso |'amministrazione comunale o cittadina.

® Garanzia

Il prodotto & stato fabbricato accuratamente secondo severe direttive
di qualita ed & stato controllato meticolosamente prima della
consegna. In caso di difetti di materiale o fabbricazione I'acquirente
pud far valere diritti legali nei confronti del venditore. La nostra
garanzia sotto riportata non costituisce alcun limite ai diritti legali
dell'acquirente.

Questo prodotto & garantito per 3 anni con decorrenza dalla data di
acquisto. La garanzia decorre dalla data d’acquisto. Conservare lo
scontrino originale in un posto sicuro perché questo documento viene
richiesto come prova dell’avvenuto acquisto.

Tutti i danni o difetti presenti gia al momento dell’acquisto devono
essere comunicati subito dopo I'apertura della confezione.

Se entro 3 anni dalla data di acquisto di questo prodotto si rileva un
difetto di materiale o di fabbricazione, noi procederemo, a nostra
discrezione, alla riparazione o sostituzione gratuite del prodotto o al
rimborso del prezzo di acquisto. Un eventuale intervento in garanzia
non prolunga né rinnova il periodo di garanzia stesso. Cid vale
anche per le parti sostituite e riparate.

Questa garanzia decade in caso di danneggiamento oppure uso o
manutenzione impropri del prodotto.

La prestazione in garanzia vale per difetti del materiale o di
fabbricazione. Questa garanzia non si estende a componenti del
prodotto esposti a normale logorio, che possono pertanto essere
considerati come componenti soggetti a usura (esempio capacita
della batteria, calcificazione, lampade, pneumatici, filtri, spazzole...).
La garanzia non si estende altresi a danni che si verificano su
componenti delicati (esempio interruttori, batterie, parti realizzate in
vetro, schermi, accessori vari) nonché danni derivanti dal trasporto o
altri incidenti.

@ Gestione dei casi in garanzia

Per garantire un rapido disbrigo delle proprie pratiche, seguire le
istruzioni seguenti:

Per ogni richiesta si prega di conservare lo scontrino e il codice
dell'articolo (IAN 444662_2307) come prova d'acquisto.

Il numero d'articolo pud essere dedotto dalla targhetta, da
un'incisione, dal frontespizio delle istruzioni (in basso a sinistra)
oppure dall’adesivo applicato sul retro o sul lato inferiore.

In caso di disfunzioni o avarie, contattare inna nzitutto i partner di
assistenza elencati di seguito telefonicamente oppure via e-mail.

Si pud inviare il prodotto ritenuto difettoso all'indirizzo del centro di
assistenza indicato con spedizione esente da affrancatura, completo
del documento di acquisto (scontrino) e della descrizione del difetto,
specificando anche quando tale difetto si & verificato.

@ Assistenza

D Assistenza ltalia
Tel.: 800790789
E-Mail: owim@lidL.it
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@® Bevezeté

Gratuldlunk 0j termékének vésarlasa alkalmébdl. Ezzel egy
magas min8ségl termék mellett déntétt. Az elsd izembevétel
elstt ismerkedjen meg a késziilékkel. Ehhez figyelmesen olvassa
el a kévetkezd Haszndlati utasitdst és a biztonsagi tudnivaldkat. A

terméket csak a leirtak szerint és a megadott felhaszndldsi terileteken

alkalmazza. Orizze meg ezt az Gtmutatét egy biztos helyen. A
termék harmadik félnek t6rténd tovabbaddsa esetén mellékelie a
termék a telies dokumentdcidjét is.

@ Biztonsdgi utasitdsok

B Haszndlat utén tartés szennyez&dések is kialakulhatnak, melyek
azonban nincsenek hatdssal a termék moksdésére.

B Az elsd haszndlat elétt tisztitsa meg a terméket kézzel
vagy mosogatégépben.

®  Aterméket csak mikrohullémi siit8ben haszndlhatia,
ételek kiolvasztésara és felmelegitésére. Nem hasznélhaté
ételek f6zésére.

B Mikrohulldmd sitében torténd melegités elétt: A felesleges
levegd kiengedéséhez hizza meg a szelepet felfelé. A feds a
kifrdcsksldés ellen véd.

B Amikor a terméket a mikrohulldmu siitébdl kiveszi, legyen

elévigydzatos, mert nagyon forré lehet.

Nem haszndlhaté sitében, grillen vagy f6z8lapon.

B Azsir- és cukortartalmi ételek jobban elnyelik a mikrohullamgd

energidt, mint a viztartalmi ételek, ezért jobban felmelegszenek.

Ezért ezeket az ételeket dvatosan melegitse fel, mert kénnyel
meghaladhatiék a +100 °C-os maximdlis hémérsékletet.

B Akilénbézs ételtipusok mikrohullém sitében térténd
felmelegitéséhez a mikrohulldm siité kezelési Gtmutatdjaban
taldl bévebb informdcist.

B A magas karotintartalmg ételek és fiszerek (pl. paradicsom,
paprika, curry, sdrgarépa stb.) a mdanyag feliletén
elszinez&déseket okozhatnak. Ezek az elszinez8dések azonban
nem befolydsolijgk a termék haszndlhatésagat és mindségét.

B Mosogatégépben moshaté. Javasoljuk, hogy a terméket a
mosogatégép felsé polcéra helyezze.

@® Mentesités
A csomagolds kérnyezetbarat anyagokbél készilt, amelyeket a helyi
Ojrahasznosité helyeken adhat le értalmatlanités céligbsl.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehet8ségeird| lakshelye illetékes
8nkormanyzatandl téjékozédhat.

® Garancia

A terméket gondosan, szigoré min8ségi el8irdsok betartasaval
gyértottuk, és a szdllitds elétt gondosan ellenériztik. Anyag- vagy
gyartdsi hibdk esetén a termék eladdjaval szemben térvényes jogok
illetik meg. Az On térvényes jogait az dltalunk aldbb meghatdrozott
garancia semmilyen médon nem korlatozza.

Erre a termékre 3 év garanciat adunk a vasérlas datumatél szamitva.
A garancia idé a vésarlds datuméval kezdddik. Biztonsagos helyen
Srizze meg az eredeti vasarléi bizonylatot, mert ez a dokumentum
szikséges a vésarlds bizonyitéséhoz.

A vésarlaskor fenndllé karokat és hignyossagokat a termék
kicsomagoldsa utan haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vdsarlastdl szamitott 3 éven belil anyag- vagy
gyartdsi hibat észlel, vélasztésunk szerint ingyenesen megjavitjuk
vagy kicseréliik a terméket. A garancia idé nem hosszabbodik meg
a helyette nytjtott szavatossdgi igény dltal. Ez a kicserélt vagy javitott
alkatrészekre is érvényes.

A garancia megszlnik, ha a terméket megrongdltdk, ill. nem
szakszerGen kezelték vagy végezték a karbantartdst.

A garancia az anyag- és gydrtdsi hibakra vonatkozik. Ez a
garancia nem terjed ki azokra a termékalkatrészekre, amelyek
normdl kopdsnak vannak kitéve, és ezért gyorsan kopé
alkatrésznek mingsilnek (pl. elemekre, akkumulatorokra, tdml&kre,
tintapatronokra), illetve a térékeny alkatrészek sérilésére, pl.
kapesolékra vagy iveg alkatrészekre.

@® Garancidlis igyek lebonyolitasa
Ugyének gyors elintézhetdsége céliabdl, kérjik kévesse az aldbbi
Utmutatdst:

Kérjik, kérdések esetére készitse el8 a pénztarblokkot és

a cikkszamot (IAN 444662_2307) a vésarlés tényének

az igazoldséra.

Kgjiik, hogy a cikkszamot olvassa le a tipustdblardl, a gravirozasbél,
az Utmutaté cimoldalarél (balra lent), illetve a hétoldalon, vagy a
termék aljan talalhaté matricérol.

Amennyiben miksdési hibak, vagy egyéb hidnyossag lépne fel,
el8szoris vegye fel a kapesolatot a kévetkez8kben megnevezett
szervizek egyikével telefonon, vagy e-mailen.

A hibdsnak itélt terméket ezutan a vésarlast igazolé blokk, valamint
a hiba leirésanak és keletkezési idejének mellékelésével dijmentesen
postdzhatia az Onnel kézslt szervizcimre.

® Szerviz

MY Szerviz Magyarorszdag
Tel.. 0680021536
E-mail:  owim@lidl.hu
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